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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI™ product. The information in this document
affects your safety and legal rights and responsibilities. Read this entire document carefully to
ensure proper configuration before use. Failure to read and follow instructions and warnings in
this document may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJI product, or
damage to other objects in the vicinity. This document and all other collateral documents are
subject to change at the sole discretion of DJI. Please visit http://www.dji.com and click on the
product page for this product.

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning
carefully and that you understand and agree to abide by the terms and conditions herein. You
agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product, and for any
consequences thereof. You agree to use this product only for purposes that are proper and in
accordance with all applicable laws, rules, and regulations, and all terms, precautions, practices,
policies and guidelines DJI has made and may make available. Users shall observe safe and
lawful practices including, but not limited to, those set forth in this document.

Notwithstanding above, your statutory rights under applicable national legislation are not affected
by this disclaimer.

DJl is a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI") and its affiliated
companies. Names of products, brands, etc., appearing in this document are trademarks
or registered trademarks of their respective owner companies. This product and document
are copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this Product or document shall be
reproduced in any form without the prior written consent or authorization of DJI.

Introduction

SPARK™ Propeller Guards are used to protect people or objects from spinning propellers.

In the Box

Propeller Guard x 4




Mounting the Propeller Guards

Propeller guards with a white mark should be mounted onto marked motors, while unmarked
propeller guards should be mounted onto unmarked motors. DO NOT mix them up when
attaching.

Follow the steps below to mount the propeller guards correctly.

1. First, release the lock and attach the propeller guard from underneath the frame arm. Make
sure the attachment hole is securely wrapped around the motor. Next, twist the propeller
guard until the lock is wrapped around the frame arm securely.

2. Fasten the lock and listen for a click. When the click sounds that means it is locked securely.
Repeat steps 1 to 2 for the remaining frame arms.




Specifications

Weight (single unit) 95¢g
Radius 145 mm
Installation Circumference 266 x 266 x 55 mm

This content is subject to change.

Download the latest version
http://www.dji.com/spark

SPARK and DJI are trademarks of DJI.
Copyright © 2017 DJI All Rights Reserved
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb Ihres neuen DJI™-Produkts. Die hier enthaltenen Informationen
betreffen Ihre persénliche Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie
das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt fur den Betrieb ordnungsgeméB einrichten
zu konnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und Warnungen kann
zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer oder zu Schaden an Ihrem DJI-Produkt
oder anderen Objekten in der ndheren Umgebung fuhren. Dieses Dokument und alle zugehorigen
Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DJI jederzeit geandert werden. Bitte besuche Sie uns auf
http://www.dji.com, und klicken Sie auf ,Produkte”

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen
aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erklaren Ihr Einverstandnis mit den
Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fur lhre
Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie
das Produkt ausschlieBlich fur sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen, Regelungen
und Vorschriften sowie allen aktuellen wie kiinftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen, Praktiken, Richtlinien
und Empfehlungen von DJI entsprechen. Alle Anwender richten sich nach der sicheren, rechtskonformen
Praxis, die zum Teil in dem vorliegenden Dokument festgelegt ist.

Unbeschadet des weiter oben gesagten werden ihre gesetzlichen Rechte unter der anwendbaren
nationalen Gesetzgebung nicht durch diesen Haftungsausschluss berthrt.

DJl ist eine Marke der SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz DJI) und seiner verbundenen Unternehmen.
Namen von Produkten, Marken, usw., die in diesem Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer. Dieses Produkt und dieses Dokument sind
urheberrechtlich geschutztes Eigentum von DJI und alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses
Produkts oder dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne die vorherige schriftliche Zustimmung oder
Genehmigung durch DJI reproduziert werden.

Einleitung

Mit dem SPARK™ Propellerschutz werden Menschen und Gegenstande vor rotierenden Propellern
geschutzt.

Lieferumfang

Propellerschutz x 4




Den Propellerschutz montieren

Propellerschiitzer mit einer weiBen Markierung sollten an den Motoren mit entsprechender Markierung
angebracht werden, und nicht markierte Propellerschiitzer sollten an nicht markierten Motoren angebracht
werden. Vertauschen Sie diese NIEMALS.

Fur die Montage eines Spark Propellerschutzes befolgen Sie bitte die folgenden Schritte.

1. Losen Sie die Sperre. Bringen Sie den Propellerschutz unterhalb des Rahmentrégers an. Stellen Sie
sicher, dass die Montageoffnung komplett und fest um den Motor herum sitzt. Drehen Sie dann den
Propellerschutz, bis die Sperre fest um den Rahmentrager herum sitzt.

2. SchlieBen Sie die Sperre, und stellen Sie sicher, dass sie mit einem Klicken eingerastet ist. Wiederholen
Sie die Schritte 1 bis 2 bei den verbleibenden Rahmentragern

20



Technische Daten

Gewicht (einzeln) 959
Umfang 145 mm
Montageumfang 266 x 266 x 55 mm

Anderungen vorbehalten
Laden Sie sich die aktuelle Version herunter.

http://www.dji.com/spark

SPARK und DJI sind Marken von DJI.
Copyright © 2017 DJI Alle Rechte vorbehalten



Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI™. La informacién incluida en este documento
afecta a su seguridad, y a sus derechos y responsabilidades legales. Lea este documento en su totalidad
para garantizar una configuraciéon adecuada antes de su uso. Si no lee ni sigue correctamente las
instrucciones y advertencias de este documento, podria sufrir lesiones importantes o causarselas a otras
personas; igualmente, podria causar dafios en su producto DJI u otros objetos en las proximidades. Este
documento y el resto de documentos colaterales estén sujetos a cambios a entera discrecion de DJI. Visite
http://www.dji.com y haga clic en la pagina de producto de este producto.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido detenidamente esta renuncia de
responsabilidad y advertencia y que entiende y acepta cumplir con los términos y condiciones establecidos
en este documento. Acepta que usted es el Unico responsable de su propia conducta durante el uso de
este producto, asi como de cualquier consecuencia derivada del mismo. Acepta usar este producto sélo
con fines apropiados y de acuerdo con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como todos
los términos, precauciones, practicas, politicas y directrices que haya facilitado y pueda facilitar DJI. Los
usuarios deberan respetar las practicas seguras y legales incluidas, entre otras, las establecidas en este
documento

Sin perjuicio de lo anterior, esta renuncia de responsabilidad no afecta a sus derechos de conformidad con
la legislacion nacional vigente.

DJI es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI") y sus empresas
afiliadas. Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este documento son marcas
comerciales 0 marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas propietarias. Este producto
y el documento estan protegidos por los derechos de autor de DJI con todos los derechos reservados.
No se permite la reproduccién total ni parcial de este documento o producto en forma alguna sin el
consentimiento previo por escrito o la autorizacion de DJI.

Introduccion

El Protector de Hélices SPARK™ Pro se utiliza para proteger a personas u objetos de las hélices en
movimiento.

Contenido del embalaje

Protector de hélices x4
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Montaje del protector de hélices

Los protectores de hélices con una marca de color blanco deben montarse en los motores marcados,
mientras que los protectores de hélices sin marca deben montarse en los motores sin marca. NO los
monte erroneamente.

Siga estos pasos para montar los protectores de hélices Spark

1. Abra el seguro. A continuacion, acople el protectores de hélices desde la parte inferior del brazo del
bastidor. Asegurese de que el orificio de fijacion rodea con seguridad el motor. Seguidamente, gire el
protectores de hélices hasta que el seguro quede rodeando firmemente el brazo del bastidor.

2. Cierre el seguro hasta oir un clic que indicara que esta bien cerrado. Repita los pasos 1 a 2 con los
brazos del bastidor restantes.




Especificaciones

Peso (unidad) 95¢g
Radio 145 mm
Circunferencia de instalacion 266 x 266 x 55 mm

Contenido sujeto a cambios.

Descargar la ultima versién

http:/www.dji.com/spark

SPARK y DJI son marcas comerciales de DJI.
Copyright © 2017 DJI Todos los derechos reservados.
24



Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI™. Félicitations ! Les informations contenues dans ce
document affectent votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer
votre appareil avant de l'utiliser. Si vous ne lisez pas les instructions et les avertissements ci-apres, vous
exposez les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez d'endommager votre produit DJI ou
d'autres objets placés a proximité. DJI est susceptible de modifier & tout moment le présent document et
les autres documents connexes. Rendez-vous sur le site http://www.dji.com et cliquez sur la page produit
correspondante.

En utilisant ce produit, vous confirmez avoir lu attentivement la présente clause d'exclusion de
responsabilité et I'avertissement figurant dans les présentes, compris les conditions d'utilisation exposées
ici et accepté de vous y conformer. Vous déclarez assumer I'entiere responsabilité de votre utilisation
du produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Vous vous engagez a utiliser le produit
dans un cadre légal et adapté, conformément aux lois et réglementations en vigueur, dans le respect
des conditions, précautions, pratiques, politiques et consignes publiées par DJI, aujourd'hui et & l'avenir.
L'utilisateur s'engage & respecter la réglementation et les pratiques décrites dans le présent document (sans
s'y limiter).

Nonobstant ce qui précéde, vos droits statutaires en vertu de la Iégislation nationale applicable ne sont pas

affectés par cette clause d'exclusion de responsabilité.

DJI est une marque commerciale de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée en « DJI ») et de ses
sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans le présent document sont
des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le
présent document sont la propriété de DJI, tous droits réservés. Aucune partie de ce produit ou du présent
document ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit sans I'autorisation ou le consentement
écrit préalable de DJI.

Introduction

La protection d'hélice SPARK™ protege les personnes et les objets des hélices en mouvement.

Contenu de I'emballage

Protection d'hélice x4




Installation de la protection d'hélice

Les protections d'hélice avec un marquage blanc doivent étre montées sur les moteurs marqués et les
protections d'hélice non marquées doivent étre montées sur les moteurs non marqués. Elles NE SONT PAS
interchangeables.

Suivez les étapes ci-dessous pour monter les protections d'hélice Spark.

1. Déverrouillez le verrou. Attachez ensuite la protection d'hélice au bras en passant par dessous. Vérifiez
que le trou de fixation est fermement enroulé autour du moteur. Faites ensuite tourner la protection
d'hélice jusqu'a ce que le verrou soit fermement enroulé autour du bras.

2. Verrouillez le verrou jusqu'a entendre un clic. Répétez les étapes 1 a 2 pour les autres bras.

26



Caractéristiques techniques

Poids (une unité) 959
Rayon 145 mm
Périmetre de l'installation 266 x 266 x 56 mm

Contenu sujet a modifications.
Téléchargez la derniére version

http://www.dji.com/spark

SPARK et DJI sont des marques commerciales de DJI.
Copyright © 2017 DJI Tous droits réservés



Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Congratulazioni per aver acquistato il vostro nuovo prodotto DJI™. Le informazioni contenute nel presente
documento riguardano la sicurezza, i diritti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere con attenzione
I'intero documento per garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima dell'uso. La mancata
lettura del presente documento e l'inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze in esso contenute
possono causare lesioni gravi a sé stessi o ad altri, danneggiare il prodotto DJI o causare danni a oggetti
che si trovano in prossimita. Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a
modifiche a esclusiva discrezione di DJI. Visitare il sito Web http://www.dji.com e fare clic sulla pagina
relativa al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e gli
avvertimenti e di accettare i termini e le condizioni ivi specificati. L'utente riconosce di essere I'unico
responsabile della propria condotta durante I'utilizzo del prodotto e delle relative conseguenze. L'utente
accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi leciti e conformi a tutte le leggi, le
normative e i regolamenti applicabili e nel rispetto di tutti i termini, le precauzioni, le pratiche, le politiche e
le direttive che DJI ha reso o rendera disponibili. Gli utenti sono tenuti a osservare le pratiche di condotta
sicure e legittime, ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nel presente manuale.

Nonostante quanto indicato, i diritti giuridici dell'utente previsti dalle leggi nazionali applicabili non sono
influenzati dalla presente limitazione di responsabilita.

DJI & un marchio di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come "DJI") e sue societa affiliate. |
nomi di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel presente documento sono marchi o marchi registrati
delle rispettive societa proprietarie. Il presente prodotto e il relativo documento sono protetti da copyright
di proprieta di DJI. Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo Prodotto o del relativo documento potra
essere riprodotta in qualsiasi forma senza previo consenso o autorizzazione scritto/a da parte di DJI

Introduzione

La protezione per I'elica SPARK™ serve a proteggere persone e oggetti dalle eliche quando sono in
movimento.

Contenuto della confezione

4 protezioni per 'elica
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Montaggio della protezione per I'elica

Le protezioni per I'elica con un contrassegno bianco devono essere montate sui motori contrassegnati, mentre
le protezioni per I'elica senza contrassegno devono essere montate sui motori non contrassegnati. NON
mischiare le protezioni.

Attenersi alla procedura riportata di seguito per montare le protezioni per I'elica Spark.

1. Sganciare il dispositivo di bloccaggio. Fissare quindi la protezione per I'elica al di sotto del braccio del
telaio. Assicurarsi che il motore sia inserito saldamente nel foro di fissaggio. Successivamente, ruotare
la protezione per I'elica finché non sara saldamente fissata nel braccio del telaio.

2. Bloccare il dispositivo di bloccaggio fino ad ascoltare un rumore di scatto (clic), che ne indica il corretto
bloccaggio. Ripetere i passaggi 1 e 2 per gli altri bracci del telaio




Caratteristiche tecniche

Peso (singola unita) 95¢g
Raggio 145 mm
Circonferenza di installazione 266 x 266 x 55 mm

Il presente contenuto & soggetto a modifiche.
Scaricare la versione pili recente
http:/www.dji.com/spark

SPARK e DJI sono marchi registrati di DJI
Copyright © 2017 DJI Tutti i diritti riservati.
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Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI™-product. De informatie in dit document betreft je
veiligheid en wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om ervoor te zorgen
dat je de juiste configuratie toepast voér het gebruik. Het niet lezen en opvolgen van de instructies en
waarschuwingen in dit document kan leiden tot ernstig letsel bij jezelf of anderen, tot schade aan je DJI-
product of schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document en alle overige documentatie
zijn onderhevig aan veranderingen naar goeddunken van DJI. Ga naar http://www.dji.com en klik op de
productpagina van dit product.

Door dit product te gebruiken geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen
en dat je begrijpt en ermee akkoord gaat dat je je moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en
bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je verantwoordelijk bent voor je eigen gedrag tijdens het gebruik
van dit product, en voor de mogelijke gevolgen daarvan. Je gaat ermee akkoord om dit product uitsluitend
voor gepaste doeleinden te gebruiken en in overeenstemming met alle toepasselijke wetten, regels en
voorschriften, en alle voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten, beleidsregels en richtlijinen die DJI
heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld. Gebruikers nemen veilig en legaal gebruik in acht, inclusief,
maar niet beperkt tot wat in dit document uiteen is gezet.

Desalniettemin worden je wettelijke rechten conform de toepasselijke nationale wetgeving niet door deze
disclaimer beperkt.

DJI is een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (Afgekort als “DJI") en haar
dochterondernemingen. Namen van producten, merken, enz. in dit document zijn handelsmerken
of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren. Het copyright voor dit product en
dit document rust bij DJI met alle rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit product of
dit document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van DJI.

Inleiding

SPARK™ afscherming voor propellers wordt gebruikt om mensen en objecten te beschermen tegen
roterende propellers.

In de doos

Afscherming propeller x 4




Montage van afscherming propeller

Afschermingen voor propellers met een witte markering zijn bedoeld voor montage op motoren met
markeringen. De afschermingen voor propellers zonder markering zijn bedoeld voor montage op motoren
zonder markering. Breng ze NIET door elkaar.

Volg de onderstaande stappen om de Spark afschermingen voor de propeller te monteren

1. Ontgrendel de vergrendeling. Bevestig vervolgens de afscherming van de propeller vanaf de onderzijde
van de frame-arm. Zorg dat de bevestigingsopening goed om de motor heen valt. Draai vervolgens net
zolang aan de afscherming van de propeller totdat de vergrendeling stevig om de frame-arm heen valt.

2. Vergrendel de vergrendeling totdat je een klik hoort die aangeeft dat deze goed is vergrendeld. Herhaal
stap 1t/m 2 voor de overige frame-armen.
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Specificaties

Gewicht (per stuk) 959
Radius 145 mm
Omtrek installatie 266 x 266 x 55 mm

Deze inhoud is aan verandering onderhevig
Download de nieuwste versie

http:/www.dji.com/spark

SPARK en DJI zijn handelsmerken van DJI.
Copyright © 2017 DJI Alle rechten voorbehouden.



Isencao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI™. As informagbes contidas neste documento afetam
a sua seguranga e quaisquer direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente
para assegurar uma configuragao correta antes da utilizagao. A nao leitura e o incumprimento das
instrugoes e avisos contidos neste documento podem resultar em lesGes graves para si ou terceiros, em
danos no produto da DJI ou em danos noutros objetos que se encontrem nas proximidades. Este e todos
os outros documentos de garantia estéo sujeitos a alteragao ao critério exclusivo da DJI TECHNOLOGY
CO., LTD. Visite http://www.dji.com e clique na pagina de produto relativa a este produto.

A utilizagcdo deste produto significa que o utilizador leu cuidadosamente esta declaragéo de exoneragéo
de responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita cumprir os termos e condi¢cdes aqui expostos.
O utilizador concorda que € o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagao deste produto e
pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O utilizador compromete-se a utilizar este produto apenas
para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e regulamentagoes
aplicaveis e ainda todos os termos, precaugdes, praticas, politicas e diretrizes que a DJI disponibilize e
possa vir a disponibilizar. Os utilizadores devem observar as praticas seguras e legais, incluindo, mas nao
apenas, as indicadas no presente documento.

Nao obstante o disposto acima, os seus direitos legais ao abrigo da legislacdo nacional aplicavel ndo sao
afetados por esta isencéo de responsabilidade.

DJI € uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI") e suas empresas
afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc. incluidos no presente documento sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas detentoras. Este produto e este
documento estdo protegidos por direitos de autor pela DJI, com todos os direitos reservados. Nenhuma
parte deste produto ou documento pode ser reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou
autorizagdo prévios, por escrito, da DJI.

Introducao

A protegao de hélice SPARK™ é utilizada para proteger pessoas ou objetos de hélices em rotagéo.

Incluido na embalagem

Protegao de hélice x4
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Montar a protecao de hélice

As protegdes de hélice com uma marca branca devem ser montadas sobre os motores com marca, enquanto
as protegdes de hélice sem marca devem ser montadas sobre os motores sem marca. NAO as confunda.

Siga os passos abaixo para montar as protegoes de hélice Spark.

1. Solte o blogueio. Em seguida, encaixe a protegao de hélice por baixo do brago da estrutura. Certifique-
se de que o orificio de encaixe esta apertado de forma segura & volta do motor. Em seguida, gire a
protecdo de hélice até que o bloqueio fique firmemente apertado a volta do brago da estrutura.

2. Bloqueie o bloqueio e aguarde até ouvir um clique que indica que esta bem seguro. Repita os passos
1 a2 nos bragos da estrutura restantes.




Caracteristicas técnicas

Peso (cada protecéo) 959
Raio 145 mm
Circunferéncia de instalagao 266 x 266 x 55 mm

Este contetdo esta suijeito a alteragoes.

Transfira a vers@o mais recente
http:/www.dji.com/spark

SPARK e DJI sdo marcas comerciais da DJI.
Copyright © 2017 DJI Todos os direitos reservados
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Isencéo de responsabilidade e aviso

Parabéns por adquirir o seu novo produto DJI™. As informacgdes contidas neste documento afetam a sua
seguranca e os direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar
uma configuragéo correta antes da utilizacdo. A n&o leitura e o incumprimento das instrugoes e avisos
contidos neste documento podem resultar em lesdes graves para si ou terceiros, em danos no produto da
DJI ou em danos noutros objetos que se encontrem nas proximidades. Este e todos os outros documentos
de garantia estdo sujeitos a alteragdo a critério exclusivo da DJI. Acesse http://www.dji.com e clique na
péagina de produto relativa a este produto.

A utilizacao deste produto significa que o usuario leu cuidadosamente esta declaragc@o de exoneragéo
de responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos.
O usuério concorda que é o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagédo deste produto e
pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O usuario compromete-se a utilizar este produto apenas
para fins que sejam aceitéveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e regulamentagoes
aplicaveis e ainda todos os termos, precaugdes, praticas, politicas e diretrizes que a DJI disponibilize e
possa vir a disponibilizar. O usudrio deve observar as préaticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as
apresentadas neste documento.

Nao obstante o estabelecido acima, seus direitos legais previstos na legislacao nacional ndo s&o afetados
por este aviso de isengao.

DJI € uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI") e suas empresas
afiliadas. Nomes de produtos, marcas, etc., que aparecem neste documento s&o marcas comerciais
ou marcas registradas de suas respectivas companhias proprietarios. Este produto e documento séo
protegidos pela DJI com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste Produto ou documento deve
ser reproduzida de qualquer forma sem o consentimento prévio por escrito ou autorizagdo da DJI

Introducgao

O Protetor da Hélice SPARK™ ¢ usado para proteger as pessoas e 0s objetos contra as hélices giratérias.

Incluido na embalagem

Protetor da hélice x 4




Montagem do Protetor da Hélice

Protetores de hélices com uma marca branca devem ser montados sobre os motores marcados; ja os
protetores de hélices sem marcas devem ser montados sobre os motores ndo marcados. NAO os confunda.

Siga as etapas abaixo para montar os protetores das hélices do Spark.

1. Solte a trava. Em seguida, prenda o protetor da hélice desde a parte inferior do braco da estrutura.
Certifique-se de que o orificio de fixagao esteja corretamente envolvido ao redor do motor. Em seguida,
gire o protetor de hélice até que a trava fique envolvida com firmeza em torno do braco da estrutura.

2. Trave a trava; vocé deve ouvir um clique que indica que ele esta travado firmemente. Repita as etapas
1 a2 para os demais bragos da estrutura.
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Especificacoes

Peso (Unico) 95g
Raio 145 mm
Circunferéncia de instalagao 266 x 266 x 55 mm

Este contetdo esta suijeito a alteragoes.
Baixe a versao mais recente disponivel em

http://www.dji.com/spark

SPARK e DJI séo marcas registradas da DJI.
Copyright © 2017 Todos os direitos reservados



3anABsieHne 06 oTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU U
npepynpeXxapeHue

MozppasnsieM ¢ NpuobpeTeHvieM HoBoro npoaykTa DJI™. VHdbopMaLus, coaepalliasicst B 9TOM AOKYMEHTe,
3aTparviBaeT Ballly 6e30MacHOCTb, 3aKOHHbIE NPaBa 1 OGA3aHHOCTI. BHIMATENEHO 03HAKOMBTECH C AaHHbIM
[IOKYMEHTOM Mepef; UCNoNb30BaHreM NPoaykTa. MpeHeGPexeHe CORePXXMbIM JaHHOTO [OKYMEHTa 1
HecobniofgHve Mep 6e30MacHOCTU MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM, NOBPEXAEHWIO npoaykTa DJI u
npyroro nmyuiectsa. Komnarust DJI Bripase BHOCUTL M3MEHEHMsI B COLePXKaHNe [JaHHOrO 1 COMYTCTBYIOLLNX
nokymeHToB. MoceTute BeG-caiT http://www.dji.com 1 BbiGepuTe CTPaHWILY, COOTBETCTBYIOLLYIO JaHHOMY
NPOAYKTY.

Vicnons3ayst AaHHbIA NPOLYKT, Bbl NOATBEPXKAAETE, HTO BHUMATENEHO 03HAKOMUNMCH C 3asiB/ieHeM 06 OTkase
OT OTBETCTBEHHOCTM W NPeaynpeXxaeH em 1 cornaliaetech BbIMOSHATL Npasuia U yCNoBKS HacToSLLEero
AOKyMEHTa. Bbl HECETE NOMHYI0 OTBETCTBEHHOCTL 3@ 3KCMyaTaumio AaHHOrO NPOAYKTA 1 33 BCE BO3MOXHbIE
NOCNEACTBUS OT ero UCNoNb30BaHNs. Bbl CornallaeTech NCNob30BaTh AaHHLIA NPOAYKT TOMBKO B
MPABOMEPHBIX LIEMSX, CIOCOBOM, KOTOPbI HE MPOTVBOPEUMT AS/CTBYIOLLIEMY 3aKOHOAATENLCTBY, NpaBiiaM
1 NPeANMCaHNSIM, BKIIOHas MEXAyHaPOAHbIE 1 FOCYAaPCTBEHHbIE MpaBuia MoieToB, U BCEM YCIOBUSM,
MepaMm MPeaoCTOPOXXHOCTY, YCTaHOBKaM, Kypcam U PyKOBOACTBAM, KOTOPbIE Gbiiv MPeaoCTaBsieHs! i MOryT
ObITb NpefocTaBeHbl B 6yayliem komnaHveln DJI. Ha nonb3osarens BoanaraeTcst 0653aHHOCTb cobiofarb
npaBuna TeXHNKN Ge30MacHOCTY 1 3aKOHbI, BKIIOYas!, HO HE OrPaHUHMBAsICH U3NIOXKEHHBIMU B HACTOSILLIEM
[IOKyMeHTe.

HeszaBnc1MO OT W3/I0XKEHHOTO BbIlLE, JaHHOe 3asB/ieHVie 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU He BUSIET Ha
3aKOHHbIE MpaBa KIMeHTa, rapaHTpyemMble HaLMoHasbHbIM 3aKOHOAATE NLCTBOM.

DJI siBnsieTcst ToBapHbLIM 3HakoM komnaHun SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (cokpaterHo 'DJI") n ee
[I04EPHIX KOMMaHi. Ha3saHusi MpofyKTOB, TOProBbIX MapoK U1 T. f., COAEPXALMECS B AAHHOM [OKYMEHTE,
ABNSIOTCS TOBAPHBLIMW 3HAKAMU UM 38PErNCTPUPOBAHHBIMIA TOBAPHBIMIA 3HAKAMU COOTBETCTBYIOLLMX
KOMNaHuin. SToT NpoaykT v fokymeHT DJI oxpaHsioTcs asTopckvuM npasom. Bce npasa sauiieHs.
Hukakas 4acTb faHHoro MpoaykTa U JOoKyMeHTa He MOoXeT BbiTb BoCrponsseaeHa 8 noboii chopme Ges
NpefBapUTENIbHOMO MCEMEHHOTO Corlac st v paspetueHis DJI.

BBepneHue

Bawwta nponennepos SPARK™ ofecneunBaeT 6€30MacHOCTb NIOAEN, & Takxke 3almTy NpeaMeToB oT
BPALLAIOLLMXCS GbICTPOCHEMHBIX CKAAHBIX MPONENNEepos;

KomMmnnekT nocraBku

Bawwira nponennepos x4
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YcTaHoBKa 3aWuMThl Nponeniepos

Bawmty nponennepos ¢ 6enoit MapKyPOBKOA HEOGXOANMO YCTAHOBWUTL Ha IBUraTeNM C MeTKaMK, a 3almTy
nponennepos 6e3 MapkUpoBKM — Ha asuratenu 6e3 metok. HE nepenyTtaiite ux.

BbiNonH1TE CrieayioLLIve [eCTBUS AN1S YCTAHOBKY 3alLThl Nponennepos Spark.

1. OTKpoIiTE YCTPOVCTBO BI0KMPOBKU. 3aTeM YCTaHOBUTE 3aLLMTY NPOMENIepoB Nog fyHoM. Yoeaurech, Hto
0TBEPCTUE KPENSIEHsi MIOTHO OXBaTLIBAET MOTOP. Moc/e 3TOro BpaLLaiTe 3aMTy Nponensiepa Ao Tex
0P, Moka GIOKVPOBKa HaieXHO He 3ahrKeMPyeTCs Ha Jyqe.

2. BacvkeupyiTe 61IOKMPOBKY [0 LEHKa, O3HaqaloLLEro HaaexHyto trkcauuio. MosTopuTe NyHKTbI 1-2 Anst
OCTasIbHbIX Jly4eil.

LLlenyok




TexHU4Yeckue xapaKTepucTMKu

Macca (opHa fetanb) 95r
Papnyc 145 Mm
Paamepb! ycTaHOBKM 266 x 266 x 55 MM

KoMnaH1s Bnpase BHOCKTL M3MEHEHIA B COAEPYKaHME JaHHOMO IOKYMEHTa.

AKTYasbHYI0 pefakLviio AOKYMEHTa MOXKHO 3arpy3uTh ¢ Beb-caiTa
http:/www.dji.com/spark

SPARK 1 DJI siBnsioTcs ToBapHbIMW 3Hakammn komnaHiv DJI.
© 2017 DJI Bee npaga 3aLpLLeHb!.
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DJI Support

DJI RSz H5

DJI 5#7329E

DJI H7R— b

DJI DX

DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Assisténcia da DJI

Suporte DJI

TexHuudeckas nopaeprkka DJ

http://www.dji.com/support

If you have any questions about this document, please
contact DJI by sending a message to DocSupport@dji.com.

INREISRIFBEEHIEFINEY, EEITL B FER AR R
DocSupport@diji.com .





